Wilhelm von Humboldt: Sprachwissenschaftliche Korrespondenz

Wilhelm von Humboldt an John Crawfurd, Frihjahr 1831

Handschrift: Grundlage der Edition: Ehem. Preuldische Staatsbibliothek zu Berlin,
gegenwartig in der Jagiellonen-Bibliothek Krakau, Coll. ling. fol. 53, Bl. 124
Druck: Humboldt 2017, S. 601
Nachweis. Mueller-Vollmer 1993, S. 220

Brata Yudha Crawfurd,
John: History of the Indian Archipelago: Containing an account of the manners,
arts, languages, religions, institutions, and commerce of its inhabitants, 3 Bande
(Edinburgh: A. Constable and Co. 1820) Crawfurd, John: On the existence of
the Hindu religion in the island of Bali. In: Asiatick Researches. Transactions of
the Society, instituted in Bengal for Enquiring into the History and Antiquities,
the Arts, Sciences, and Literature of Asia 13, 1820, S. 128-170 Crawfurd, John:
The Ruins of Prambanan, in Java. In: Asiatick Researches. Transactions of the
Society, ingtituted in Bengal for Enquiring into the History and Antiquities, the
Arts, Sciences, and Literature of Asia 13, 1820, S. 337-368

|124r; oben links: E.|

aM'. Crawfurd.
Monsieur,

Depuis que j'ai el I"honneur de Vous voir a Londres, M". en 1828, je me suis
beaucoup occupé des langues de la mer du Sud depuis<de> Madagascar jusqu’a
I’Tle de Paques, €t j’ ai retiré pour ces études un avantage immense de vos savantes
recherches. Vous avez été le premier, M'. qui avez di-<entrepris> de +é réunir
avec un esprit vraiment philosophique et au moyen d’une seréne critique, une
masse informe de faitsisolés, et de tradition historique et de récits fabuleux. Votre
histoire del’ Archipel Indien et VVos deux mémoiresdansle 13. Vol. desrecherches

Asiatiques® ont guidé mamarche atravers bien des difficultés, et je tacherai dans
I” ouvrage que je prépare, surtout de completer Vos travaux et ceux de

par-desrecher en étendant mes rechereh recherches aussi sur Madagascar,
sur lestles Philippines et lesTles depuis<de> |la Nouvelle Séel ande jusgu-a<jusque
vers> I’ Amérique. J embrasseral ainsi toutes les langues Malaies et Polynésiennes
autant que nous en avons CONNOI Ssance.
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Vous avez donné, M'. dans Votre mémoire sur I’ile de Bali un morceau du texte et

delatraduction du poéme Kavi appelléBrataY udha, ™ et jeme suisconvaincu par
la comparaison de ce morceau avec le méme de et avec un fac-similed' un
passage trés-court du Manuscrit de gue Votre trans transcription du texte
est sous plusieurs rapports plus exacte que celle donnée par . Si Vousaviez
parmi Vos papiers d autres morceaux du texte ou de latraduction de Brata Y udha,

Vous m’'obligeriez infiniment, s-Veus M'. si Vous vouliez me les communiquer.
Je Vous les renverrois scrupuleusement immédiatement aprés en aveirf avoir fait

usage.

Vous aviez la bonté, M'. lorsgue j’els le bonheur de Vous voir a Londres, de
m’ offrir de me donner des Manuscrits que Vous avez rapporté de I’Asie. Je fus
trop discret pour lorsdé pour |sic| accepter cette offre généreuse. Je craignois avec
raison que |124v|nous N’ eussions pas assez parmi Nous assez de personnes capables
de profiter de pareil trésor. Si cependant Vous possédiez, M'. en ce moment de
Brata Y udha ou de quelqu’ autre ouvrage en langue Kavi, je croirois en étre digne
aprésent. Car je crois pouvoir assurer sans présomption que personne en Europe
n'afait une éude aussi suivie de cet ididme que moi.

Veuillez me-eonserver, M- S je puis me flatter d’ étre honoré par Vous, M'. d' une
réponse a ces lignes, je Vous prie de la remettre a mon gendre,
, hotre Ministre a Londres.

Veuillez me conserver, M'. Votre souvenir bienveillant & agréer |’ assurance de ma
considération la plus distinguée.

b) |Editor| Siehedort S. 162-170.



